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Déardaoin, 10 Márta, 2005

Thursday, 10th March, 2005

10.30 a.m.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

17. (l) An Bille Airgeadais 2005 — An Tuarascáil (Leasú 12, atógáil).
(a) Finance Bill 2005 — Report (Amendment 12, resumed).

17a. Ráitis faoin Tuarascáil maidir le Saincheisteanna Áirithe Bainistı́ochta agus
Riaracháin sa Roinn Sláinte agus Leanaı́ a bhaineann leis an gcleachtas i
dtaobh táillı́ do dhaoine i gcúram fadchónaı́ i bhForais Bhoird Sláinte agus le
nithe gaolmhara.

Statements on the Report on Certain Issues of Management and Administration in
the Department of Health and Children associated with the practice of
charges for persons in long-stay care in Health Board Institutions and related
matters.

FÓGRA I dTAOBH GNÓ NUA
NOTICE OF NEW BUSINESS

14a. Motion re Proposed approval by Dáil Éireann of the terms of the Convention on
Social Security between the Government of Ireland and the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

Tairiscint maidir le Ceadú beartaithe ag Dáil Éireann i ndáil le téarmaı́ an
Choinbhinsiúin maidir le Slándáil Shóisialach idir Rialtas na hÉireann agus
Rialtas Rı́ocht Aontaithe na Breataine Móire agus Thuaisceart Éireann.

P.T.O.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Fógraı́ Tairisceana : Notices of Motions

14a. ‘‘Go gceadaı́onn Dáil Éireann téar- That Dáil Éireann approves the terms of
maı́ an Choinbhinsiúin maidir le Slándáil the Convention on Social Security between
Shóisialach idir Rialtas na hÉireann agus the Government of Ireland and the Govern-
Rialtas Rı́ocht Aontaithe na Breataine ment of the United Kingdom of Great
Móire agus Thuaisceart Éireann a sı́nı́odh i Britain and Northern Ireland which was
mBaile Átha Cliath an 14 Nollaig, 2004 agus signed at Dublin on the 14th December,
a leagadh faoi bhráid Dháil Éireann an 3 2004 and was laid before Dáil Éireann on
Márta, 2005. the 3rd March, 2005.’’

— An tAire Gnóthaı́ Sóisialacha agus Teaghlaigh.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

17. (l) An Bille Airgeadais 2005 — An Tuarascáil (Leasú 12, atógáil).
(a) Finance Bill 2005 — Report (Amendment 12, resumed).

17a. Ráitis faoin Tuarascáil maidir le Saincheisteanna Áirithe Bainistı́ochta agus
Riaracháin sa Roinn Sláinte agus Leanaı́ a bhaineann leis an gcleachtas i
dtaobh táillı́ do dhaoine i gcúram fadchónaı́ i bhForais Bhoird Sláinte agus le
nithe gaolmhara.

Statements on the Report on Certain Issues of Management and Administration in
the Department of Health and Children associated with the practice of
charges for persons in long-stay care in Health Board Institutions and related
matters.

MEMORANDA

Déardaoin, 10 Márta, 2005
Thursday, 10th March, 2005

Cruinniú den Chomhchoiste um Dhlı́ agus Ceart, Comhionannas, Cosaint agus Cearta na
mBan i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 9.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Justice, Equality, Defence and Women’s Rights in
Committee Room 4, LH2000, at 9.30 a.m.

Cruinniú den Choiste um Chuntais Phoiblı́ i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 11 a.m.
Meeting of the Committee of Public Accounts in Committee Room 1, LH2000, at 11 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Oideachas agus Eolaı́ocht i Seomra Coiste 2, TL2000,
ar 11.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Education and Science in Committee Room 2,
LH2000, at 11.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaı́ Eorpacha i Seomra Coiste 2, TL2000, ar
2.30 p.m.

Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 2, LH2000, at
2.30 p.m.
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SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA
DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:
1) Teachtaireacht ón gCoimisiún chuig an 1) Communication from the Commission to
gComhairle (1) maidir le creat airgeadais the Council (1) on a multi-annual financial
ilbhliantúil le haghaidh comhair airgeadais framework for development finance cooper-
forbartha faoi Chomhaontú Comhpháir- ation under the ACP-EU Partnership
tı́ochta ACC-AE agus (2) maidir le dréacht- Agreement and (2) on a related draft
Togra gaolmhar le haghaidh Cinnidh ón Proposal for a Council Decision fixing the
gComhairle lena socrófar an dáta nach date beyond which the funds of the 9th
ndéanfar cistı́ an 9ú Ciste Forbartha Eor- European Development Fund will no
paigh a thiomaint a thuilleadh dá éis [agus] longer be committed [and] Proposal for a
Togra le haghaidh Cinnidh ón gComhairle Council Decision fixing the deadline for the
lena socrófar an sprioc le haghaidh thiom- commitment of the funds for the 9th
aint na gcistı́ don 9ú Ciste Forbartha European Development Fund (ECF)
Eorpaigh (CFE) mar aon le nóta faisnéise together with explanatory information note.
mı́niúcháin. COM (2004) 838. COM (2004) 838.

2) Togra le haghaidh Cinnidh ón gComh- 2) Proposal for a Council Decision on the
airle maidir leis an seasamh a bheidh le position to be adopted by the European
glacadh ag na Comhphobail Eorpacha agus Communities and their Member States
a mBallstáit laistigh den Chomhairle Comh- within the Cooperation Council established
air arna bunú leis an gComhaontú Comh- by the Partnership and Cooperation Agree-
pháirtı́ochta agus Comhair lena mbunaı́tear ment establishing a partnership between the
comhpháirtı́ocht idir na Comhphobail European Communities and their Member
Eorpacha agus a mBallstáit, de pháirt, agus States, of the one part, and the Republic of
Poblacht na Moldóive, den pháirt eile, i Moldova, of the other part, with regard to
ndáil le Moladh a ghlacadh i dtaobh Plean the adoption of a Recommendation on the
Gnı́omhaı́ochta an AE-na Moldóive a chur implementation of the EU-Moldova Action
i ngnı́omh mar aon le nóta faisnéise Plan together with explanatory information
mı́niúcháin. COM (2004) 787. note. COM (2004) 787.

3) Togra le haghaidh Cinnidh ón gComh- 3) Proposal for a Council Decision on the
airle maidir leis an seasamh a bheidh le position to be adopted by the European
glacadh ag na Comhphobail Eorpacha agus Communities and their Member States
a mBallstáit laistigh den Chomhairle Comh- within the Cooperation Council established
air arna bunú leis an gComhaontú Comh- by the Partnership and Cooperation Agree-
pháirtı́ochta agus Comhair lena mbunaı́tear ment establishing a partnership between the
comhpháirtı́ocht idir na Comhphobail Eor- European Communities and their Member
pacha agus a mBallstáit, de pháirt, agus an States, of the one part, and Ukraine, of the
Úcráin, den pháirt eile, i ndáil le Moladh a other part, with regard to the adoption of a
ghlacadh i dtaobh Plean Gnı́omhaı́ochta an Recommendation on the implementation of
AE-na hÚcráine a chur i ngnı́omh mar aon the EU-Ukraine Action Plan together with
le nóta faisnéise mı́niúcháin. explanatory information note.
COM (2004) 791. COM (2004) 791.

4) Ráitis i leith Comhairleoirı́ Speisialta don 4) Statements in respect of Special Advisers
Aire Iompair de réir na nAchtanna um to the Minister for Transport in accordance
Eitic in Oifigı́ Poiblı́ 1995 agus 2001 [2004] with the Ethics in Public Office Acts 1995
[8 Márta, 2005]. and 2001 [2004] [8 March, 2005].

5) An Coimisinéir Teanga. Tuarascáil 5) An Coimisinéir Teanga. Inaugural
Tionscnaimh, 2004. Report, 2004.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:
1) Na Rialacha Cúirte Dúiche (Barántas 1) District Court (European Arrest
Gabhála Eorpach) 2005 (I.R. Uimh. 119 de Warrant) Rules 2005 (S.I. No. 119 of 2005).
2005).

P.T.O.
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2) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 2) European Communities (Newcastle
(Galar Newcastle) (Rialú ar Allmhairı́ Disease) (Control of Imports of Avian
Táirgı́ Éanúla ó dhúichı́ áirithe de chuid na Products from certain districts of Bulgaria)
Bulgáire) 2005 (I.R. Uimh. 111 de 2005). Regulations 2005 (S.I. No. 111 of 2005).

3) Tuarascáil maidir le Saincheisteanna 3) Report on Certain Issues of Management
Áirithe Bainistı́ochta agus Riaracháin sa and Administration in the Department of
Roinn Sláinte agus Leanaı́ a bhaineann leis Health and Children associated with the
an gCleachtas i dtaobh Táillı́ do Dhaoine i Practice of Charges for Persons in Long-
gCúram Fadchónaı́ i bhForais Bhoird Sláinte Stay Care in Health Board Institutions and
agus le Nithe Gaolmhara. (Márta, 2005). Related Matters. (March, 2005).

4) Na Rialacha Cúirte Dúiche (Éilimh 4) District Court (Small Claims) (Amend-
Bheaga) (Leasú) 2005 (I.R. Uimh. 121 de ment) Rules 2005 (S.I. No. 121 of 2005).
2005).

5) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 5) European Communities (Control of
(Orgánaigh a Bheadh Dı́obhálach do Organisms Harmful to Plants and Plant
Phlandaı́ agus do Tháirgı́ Plandaı́ a Rialú) Products) (Amendment) Regulations 2005
(Leasú) 2005 (I.R. Uimh. 110 de 2005). (S.I. No. 110 of 2005).

6) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste 6) Houses of the Oireachtas. Joint Com-
um Shláinte agus Leanaı́. An Trı́ú Tuar- mittee on Health and Children. Third
ascáil: Tuarascáil Eatramhach faoin Tuar- Report: Interim Report on the Report on
ascáil maidir le Saincheisteanna Áirithe Certain Issues of Management and Admin-
Bainistı́ochta agus Riaracháin sa Roinn istration in the Department of Health and
Sláinte agus Leanaı́ a bhaineann leis an Children associated with the Practice of
gCleachtas i dtaobh Táillı́ do Dhaoine i Charges for Persons in Long-Stay Care in
gCúram Fadchónaı́ i bhForais Bhoird Sláinte Health Board Institutions and Related
agus le Nithe Gaolmhara. Márta, 2005. Matters. March, 2005.

7) Dáil Éireann. An Coiste um Chuntais 7) Dáil Éireann. Committee of Public
Phoiblı́. Tuarascáil maidir leis an Scéim um Accounts. Report into the Residential
Shásamh i leith Foras Cónaithe. Márta, 2005. Institutions Redress Scheme. March, 2005.

Wt. 7925. 555. 3/05. Cahill. (X47489). Gr. 30-15.
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